0307 21 9090

---- muut

11,0

T ULLI Asiakastiedote
TULL-CUSTOMS 4.4.2022
Tullausyksikko
Fintaricin muutoksia
Nimikemuutoksia
Nimike Tavara Tariffin mukainen | Lisépaljous
tulli; K; S
voimassa 6.8.2013 lukien:
0307 81 00 10| - - - ihmisravinnoksitarkoitettuina 11,0
0307 81 0090 | - - - muut 11,0
voimassa 1.1.2022 lukien:
701961 0083 | ------ Turkista ldhetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
7019 62 00 83 | - - - - Turkista ldhetetyt 5,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
701963 0083 | -- - -- Turkista lihetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) MTK
(CD333)
701964 0083 | ----- Turkista lihetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
7019 650083 [ ------ Turkista ldhetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510) MTK
(CD333)
7019 66 0083 | - - ---- Turkista ldhetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
701969 1083 | ----- Turkista lihetetyt 5,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
7019699083 | ------ Turkista lihetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
7019 90 00 83 | - - - - Turkista ldhetetyt 7,0; S:0 (EU003) (TM510)
(CD333)
9705 10 00 30 | - - eldinperidisetkokoelmat ja kokoelmaesineet 0
970522 00 10| - - - eldinperdisetkokoelmat ja kokoelmaesineet 0
970529 00 10| - - - eldinperdisetkokoelmat ja kokoelmaesineet 0
voimassa 29.3.2022 lukien:
0307 21 10 11 | - - - - isokampasimpukat (Pecten maximus):
0307211011 ----- ihmisravinnoksi tarkoitettuina 8,0
030721 1019 ----- muut 8,0
0307 21 1091 | - - - - muut:
030721 1091 | ----- ihmisravinnoksi tarkoitettuina 8,0
0307211099 -- - -- muut 8,0
0307 21 90 10 | - - - - ihmisravinnoksitarkoitettuina 11,0




0307 91 0091 | - - - muut:
0307 91 0091 | - - - - ihmisravinnoksitarkoitettuina 11,0
030791 0099 - - - - muut 11,0

28.3.2022 paittyneet nimik keet
030721 10 10, 0307 21 10 90, 0307 91 00 90

Tekstimuutoksia
Nimike Tavara Voimassaoloaika alkaen
7202 99 80 30| - - - - kalsiumpii 18.2.2021
- seos, joka siséltdd véhintddn 16 painoprosenttia kalsiumia,
vahintdén 45 painoprosenttia piitd, vihintddn 4 painoprosenttia
mutta vahemmin kuin 14 painoprosenttia rautaa ja enintdén 10
painoprosenttia mitd tahansa muutaainetta; my6s pakkaamattonmana,
sdkkeihin taiterdstynnyreihin pakattuna, terdslevyissé (tailangoissa)
tai muussamuodossa
7019 90 00 83| - - - - Turkista lahetetyt 16.12.2021
9950000000 Koodi, jota Kkiiytetilin ainoastaan unionin sisiisessi kaupassa 1.1.2022
liiketoimista, joiden arvo samassalaskussaviitekuukauden aikana on
vihemmiin kuin1 000 €

Uusia alavitteita
voimassa 26.2.2022 lukien:

CD 903
Council Regulation (EU)2022/328 (Article 2a):

It shallbe prohibited to sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, goods and technology which might contribute
to Russia’s military and technological enhancement, or the development of the defence and security sector, as listed in
Annex VI, whetherornot originating in the Union, to any natural or legal person, entity orbody in Russia or foruse m
Russia.

TM 856
Council Regulation (EU)2022/328 (Artticles 2):

It shallbe prohibitedto sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, dual-use goods and technology, whether or
not originating in the Union, to any natural or legal person, entity orbody in Russia or foruse in Russia.

voimassa 2.3.2022 lukien:

T™ 927

Kielletdin euromiérdisten setelien myynti, toimittaminen, siirto tai vienti Venéjille tai Vendjilld oleville luonnollisille
henkilbille, oikeushenkilille, yhteis 6ille tai elimille, mukaan lukien Vendjan viranomaiset ja keskuspankki, taikka
kaytettavaksi Vendjalla.

2. Edelld 1 kohdassa saddetty kielto ei koske euroméériisten setelien myyntid, toimitusta, siirtoa tai vientid, jos
kyseinen myynti, toimitus, siirto tai viention tarkoitettu

a) Vendjille matkustavien henkildiden tai heidin kanssaan matkustavien perheenjésenten he nkilokohtaiseen kayttdon;
tai

b) kansainvilisen oikeuden nojalla koskemattomuutta nauttivien Vengjilla toimivien diplomaatti- ja
konsuliedustustojen tai kansainvilisten jarjestojen viralliseen kdyttoon.



voimassa 3.3.2022 lukien:

T™M 951

Kielletdan unionistataimistd tahansa muualta perdisin olevien kaksikayttotuotteiden ja -teknologian myynti, toimitus,
siirto tai vienti suoraantaivilillisesti Valko-Venjilld oleville lnonnollisille henkil6ille, oikeushenkildille, yhteis Gille
tai elimille tai kdytettaviksi Valko-Venéjalla.

Kielletdén liitteessa V a lueteltujen, unionista taimistd tahansa muualta perdisin olevien sellaisten tuotteiden ja
teknologian, jotka voisivat edistdd Valko-Vendjin sotilaallistaja teknologista kehittdmistd tai sen puolustus- ja
turvallisuusalan kehittdmistd, myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai vélillisesti Valko -Vengjilld oleville
luonnollisille henkildille, oikeushenkildille, yhteis ille taielimille tai kdytettiviksi Valko-Venéjalla.
Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 e ja 1 fartikla (YHTEISON ASETUS (EU) 2022/355)

TM 952

Kielletdan

liitteessd X lueteltujen puutuotteiden suora tai vilillinen tuonti unioniin, jos

i) ne ovat perdisin Valko-Venijilt4; tai

ii) ne on viety Valko-Venéjilta;

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 o artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355)

TM 953

Kielletdén:

liitteessd X1 lueteltujen sementtituotteiden suora tai vélillinen tuonti unioniin, jos

i) ne ovat perdisin Valko-Vendjilt4; tai

ii) ne on viety Valko-Venéjilta;

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 p artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355)

T™ 954

Kielletdén:

liitteessd XII lueteltujen rauta- ja terdstuotteiden suora tai vélillinen tuonti unioniin, jos

i) ne ovat perdisin Valko-Vendjilta; tai

ii) ne on viety Valko-Ven#jilta;

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 q artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355)

TM 955

Kielletdén:

liitteessd XIII lueteltujen kumituotteiden suoratai vilillinen tuonti unioniin, jos

i) ne ovat perdisin Valko-Venéjilti; tai

i) ne on viety Valko-Vendjilta;

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 r artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355)

TM 956

Kielletdén:

liitteessd XIV lueteltujen koneiden myynti, toimittaminen, siirto tai vienti suoraan taivilillisesti Valko -Vené&jilld oleville
henkiloille, yhteiséille tai elimille tai kdytettdviksi Valko-Venégjilld, siitd riippumatta, ovatko ndmé koneet perdisin
unionista vaieivat;

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006—1 s artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS (EU) 2022/355)

voimassa 4.3.2022 lukien:

™ 957
Kirjatusta tuonnista voidaan kantaa taannehtiva polkumyyntitulli jos tutkimuksen tulosten perusteella otetaan kéyttoon
polkumyyntitulli (lisdtietoja komission asetuksessa (EU) 2022/358, EUVL L 68).

voimassa 9.3.2022 lukien:

CD 904

Kielletdédn liitteessd V a lueteltujen, unionista tai mistd tahansa muualta perdisin olevien sellaisten tuotteiden ja
teknologian, jotka voisivat edistdd Valko-Venéjin sotilaallista ja teknologista kehittdmistd tai sen puolustus- ja
turvallisuusalan kehittdmistd, myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai vélillisesti Valko-Venijilld oleville
luonnollisille henkilille, oikeushenkildille, yhteis dille taielimille tai kiytettdvaksi Valko-Vendjalla.

Neuvoston ASETUS (EY) N:o 765/2006— 1 fart. (YHTEISON ASETUS (EU) 2022/355)



voimassa 9.3.2022 lukien:

CD 861

I. Kielletddn euromiérdisten setelien myynti, toimitus, siirto tai vienti Valko-Venijille tai Valko-Venéjilld oleville
luonnollisille henkildille, oikeushenkildille, yhteiséille tai elimille, mukaan lukien Valko-Venéjin hallitus ja
keskuspankki, tai Valko-Vengjilld kdytettaviksi.

2. Edella 1 kohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelleta euroméérdisten setelien myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientin,
edellyttden ettd tallainen myynti, toimitus, siirto tai vienti on tarkoitettu

a) Valko-Venijille matkustavien luonnollisten henkildiden tai heiddn mukanaan matkustavien perheenjésenten
henkilokohtaiseen kdyttoon; tai

b) kansainvilisen oikeuden mukaisia vapauksia nauttivien Valko-Ven#jilld olevien diplomaatti- tai konsuliedustustojen
tai kansainvilisten jarjestojen virallisiin tarkoituksiin.

CD 862

Kielletdén unionista tai mistd tahansa muualta perdisin olevien, liitteessd XVI lueteltujen merenkulussa kiytettavien
tuotteiden ja teknologian myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai vélillisesti Vengjilld oleville luonnollisille
henkil6ille tai oikeushenkildille, yhteisoille taielimille taisijoitettavaksi Vendjin lipun alla purjehtivalle alukselle.

voimassa 15.3.2022 lukien:

CD 863

1. Kielletddn litteesséd XVIII lueteltujen ylellisyystuotteiden myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai valillisesti
Venijilld oleville lnonnollisille henkilille tai oikeushenkildille, yhteisdille taielimille tai kdytettaviksi Venajalla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan liitteessd X VIII lueteltuihin ylellisyystuotteisiin, jos niiden arvo on
yli 300 euroa tavaraakohti, ellei liitteessa toisin séideta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta tuotteisiin, jotka ovat valttdméattomia jisenvaltioiden Vendjall
sfjaitsevien diplomaatti- tai konsuliedustustojen taikka kansainvélisen oikeuden nojalla vapauksia nauttivien
kansainvilisten jarjestojen virallisia tarkoituksia varten taijotka ovatniiden henkilokunnan henkilokohtais ia tavaroita.
neuvoston asetuksen (EU) N:o 833/2014 - 3 h artikla

voimassa 16.3.2022 lukien:

CD 864
Kielletdan
a) liitteessd X VII lueteltujen rauta- ja terdstuotteiden tuontiunioniin suoraan tai vélillisesti, jos

1) ne ovat perdisin Venajiltd; tai

i) ne on viety Vendjilta;
b) liitteessd XVII lueteltujen, Vendjilld olevien tai Vendjiltd perdisin olevien rauta- ja terdstuotteiden suora tai vilillinen
ostaminen;
c) liitteessd X VII lueteltujen rauta- ja terdstuotteiden kuljetus, jos ne ovat perdisin Ven#jiltd taijos ne vieddan Vendjalti
mihin tahansa muuhun maahan;
d) a,b ja calakohdassa s&idettyihinkieltoihin liitty vén teknisen avun tai vlity spalvelujen, rah oituksen tai rahoitusavun,
mukaan lukien johdannaiset, antaminen seké vakuutusten ja jalleenvakuutusten myontiminen suoraan taivilillisesti.
Neuvostonasetus (EU) N:o 833/2014-3 g artiklan 1 kohta (YHTEINEN ASETUS 2022/428)

CD 865

Kielletdén liitteessa II lueteltujen, unionista tai sen ulkopuolelta peréisin olevien tuotteiden tai teknologian myynti,
toimitus, siirto tai vienti suoraan tai vilillisesti Vendjélld oleville luonnollisille henkildille tai oikeushenkildille,
yhteisoille tai elimille, sen talousvyohyke ja mannerjalusta mukaan lukien, tai kdytettéviksi Venéjilld, sen talousvyShyke
ja mannerjalustamukaan lukien.

Neuvostonasetus (EU) N:o 833/2014-3 artiklan (YHTEINEN ASETUS 2022/428)

voimassa 17.3.2022 lukien:

CD 866

Tille yritykselle vahvistetun yksilollisen tullin soveltaminen edellyttdd patevin kauppalaskun esittimisti jisenvaltioiden
tulliviranomaisille. Patevéén kauppalaskuun on litettdva yrityksen tyontekijan allekirjoittama vakuutus seuraavasti:

1) Kauppalaskun laatineen yksikdn asiasta vastaavan henkilon nimija tehtdvanimike.

2) Seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, etté tdssé laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdvéksi myydyn
(asianomainen tuote) (mddrd) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisdkoodi), (asianomainen maa).
Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssd laskussailmoitetut tiedot ovattaydelliset ja paikkansapitdvat.”.



3) Paivéys ja allekirjoitus. Jos tillaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin
yrityksiin sovellettavaatullia.

voimassa 1.4.2022 lukien:

CD 756

Kaikkien ICCAT:n tailOTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 4 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta)
tai IATTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EU) 2021/56 23 artikla) unionin alueelle tuotavien tai kolmanteen maahan
jalleenvietdvien (joko unioniin tuonnin jilkeen tai kolmanteen maahan tapahtuneen jilleenviennin jélkeen)
isosilmitonnikalamidarien mukanaon oltava tilastointiasiakirja taijalleenvientitodistus.

Jos tilastointiasiakirjaa tai jalleenvientitodistusta eiole, isosilmidtonnikalan tuontiunionin alueelle on kiellettya.
Asetuksen (EY) N:o 1984/2003 2 artiklan ja asetuksen (EU) 2021/56 23 artiklan nojalla toimenpidettd ei kuitenkaan
sovelleta nuotta-alusten tai vapapyydyksid kiyttdvien alusten pyytdméén isosilmitonnikalaan, joka on tarkoitettu
padasiassal CCAT:n jaIOTC:n soveltamisalueilla sijaitseville sdilyketehtaille.

CD 757

Kaikkien ICCAT:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 4 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta) unionmn
alueelle tuotavien tai kolmanteen maahan jéilleenvietdvien (joko unioniin tuonnin jilkeen tai kolmanteen maahan
tapahtuneen jilleenviennin jalkeen ) miekkakalamiérien mukana on oltava tilastointiasiakirja taijalleenvientitodistus.
Jos tilastointiasiakirjaa taijilleenvientitodistusta ei ole, mickkakalan tuontiunionin alueelle on kiellettyé.

Muutoksia alaviiteteksteihin
voimassa 14.11.2003 lukien:

CD 386

Kaikkien ICCAT:n tailOTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 5 artiklan 1 kohta ja 6 artiklan 1 kohta)
tai [ATTC:n soveltamisalueelta (asetuksen (EU) 2021/56 23 artikla) unionin aluksen tai tuottajan pyydystimien ja
kolmanteen maahan vietdvien isosilmidtonnikala- ja miekkakalamidrien mukana on oltava tilastointiasiakirja tai
jalleenvientitodistus.

Vastaavasti kaikkien unionistakolmanteen maahanjélleenvietdvien is osilmétonnikala - ja miekkakalamédrien mukana on
oltavajéilleenvientitodistus (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 6 artiklan 1 kohta).

Isosilmidtonnikalan taimiekkakalan vientitai jalleenviention kielletty, jos kyseisen lastin mukanaeiole asiaankuuluvaa
vientid koskevaa tilastointiasiakirjaa tai jalleenvientitodistusta (asetuksen (EY) N:o 1984/2003 5 artiklan 5 kohta ja 6
artiklan 6 kohta).

Alaviitteet piiittyneet 31.3.2022 lukien:

CD 385

Asetuksen (EY) 1984/2003 4 artiklan nojalla kaiken kolmansista maista unionin alueelle tuotavan isosilmatonnikalan ja
miekkakalan mukana on oltava ICCAT:n tai IOTC:n tilastointiasiakirja.

Kalan jalleenvientid seuraavatuontion kiellettyd, jos asianomaisen lastin mukana eiole vastaavaa
jélleenvientitodistusta.

Asetuksen (EU) 2021/56 23 artiklan 1 kohdan nojalla kaikkien IATTC-yleissopimuksensoveltamisalaan kuuluvalla
alueella pyydystettyjen ja unionin alueelle tuotujenisosilmatonnikalojen mukana on oltava isosilmatonnikalaa koskeva
IATTC:n tilastointiasiakirja tai isosilmitonnikalaa koskeva IATTC:n jélleenvientitodistus.

Jos jokin naistd asiakirjoista puuttuu, tuonti unionin alueella on kielletty.

CD 640

Tatd toimenpidetté ei sovelleta nuotta- tai siima-alusten pyytamiin isosilmétonnikaloihin, jotka on paéasiassa tarkoitettu
Intian valtameren tonnikalatoimikunnan perustamista koskevan sopimuksen, jaljempéné 'IOTC-sopimus’, ja ICCAT-
yleissopimuksen soveltamisalueiden sailyketehtaille.

Lisétietoja: Fintaric@tulli.fi


mailto:Fintaric@tulli.fi

